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Balʉwa wa mambwa ka nɨnɔ
Yuani

akpika ndɨ
Lɨkpʉmʉka la mambwa

Balʉwa wa mambwa nɨnɔ Yuani akpika ndɨ
nɨmʉ. Yuani okpikatʉ ndɨ mbɛyɨ kɨtaɓʉ yagɔgɔ,
kʉ anzɨna ndɨ mino ko bulya ɔɓɨlɨ ka Yeso ka
lɨtɔmbʉ. Kɨtaɓʉ yi nɨ: «Mongoni Manza ɓɛyɔ
Yuani okpika ndɨ mino.» Kumbusa wa nɨyɔ,
ukpika ndɨ gɔnɨ ɓabalʉwa ɓagɔgɔ ɓaɓa.
Ka ɓongbingo ɓemoti-ɓemoti, ɓatʉ ɓagɔgɔ

ɓʉɓɔgɔ ndɨ ɓambanzʉ ɓɛ Yeso-Kilisito nɨnɔ
odoku ndɨ kʉnʉ ka lɨtɔmbʉ kaiko mikya
ɓambanzʉ kɛgʉ Miko-Kunzi. Ɓaɓɨkyagatʉ ndɨ
gɔnɨ ɓɛ mʉtʉ yɨkaka-yɨkaka akwanana kagya
ɓɛyɔ aka yɔ opo mino, Kunzi kɨnɨgʉ abɛ kagya
ɓʉnyɛ.
Kinili, Yuani ukpikilya ndɨ Ɓakilisito

kaʉtʉmbʉlyaga ɓɛ Yeso nɨ wanɨ. Ʉɓɨkya
gɔnɨ ɓɛ a lɨngʉnʉ ɓɛ ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ
atʉ, uwonisa ndɨ gɔnɨ pisi tino yɔ mʉmbanzʉ
akwanana mino kainiso na ɔɓɨlɨ yi nɨnɔ. Pisi yi
nɨ mʉtʉ wasɨ nɨnɔ aɓɨnɨkyana Yeso, inisanatʉ
na ɔɓɨlɨ yi nɨnɔ. Omotiloku kaʉɓɨkya ɓambanzʉ
ɓɛ okwononi kamatɨkana no Kunzi pa imoti no
Mikakɨ ɓɛyɔ ka Yeso. Okwononi gɔnɨ kapa Kunzi
na kaʉpa ɓakilisito ɓagɔgɔ ɓasɨ. Ɓakagya ɓɛyɔ,
ɓiko lɨmbɛngɨ ɓɨdɛɛ ɓɛ ɓinisanatʉ na ɔɓɨlɨ wa
ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ.
Yɨgbananaga ya kɨtaɓʉ yi nɨyɨ:



1 Yuani 1:1 ii 1 Yuani 1:6

Lɨkpʉmʉka ko Kunzi apága ɔɓɨlɨ 1:1-4
Tokpokyonini ka ɓʉngbanganya 1:5–2:6
Mʉtʉʉ mambɨya 2:7-17
Ɓomuyoniso ka Kilisito, na ɓomiko Kunzi
2:18–3:10

Sɨpananɨsɔ luga kunu 3:11–4:21
Kopupo tutungyo ka makpʉmʉka ma lɨtɔmbʉ
5:1-21

Mʉnzɨna ko Kunzi apága ɔɓɨlɨ
1 Takamukpikilyo balʉwa yi nɨmʉ ko bulya

Mʉnzɨna nɨmɔ apága ɔɓɨlɨ, nɨmɔ a ndɨ katʉkya
ka mʉpʉnganagɨ. Tʉkanatʉ ndɨ Mʉnzɨna
mi nɨmɔ, tɨna, tanda ɓizumuuu, tavɨlaga na
maɓɔkʉ. 2Ngbingo nɨnɔ ɔɓɨlɨ yi nɨnɔ ipupisa ndɨ
mino, tamɨnatʉ ndɨ. Kinili, takaamalya ɓʉdɛmʉ
ɓi, kamʉɓɨkyaga mongoni mi nɨmɔ ma ɔɓɨlɨ
wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ. Ɔɓɨlɨ yi nɨnɔ a ndɨ pa
imoti na Baba, nɨnɔ ipupisa ndɨ kusu. 3 Nɨlɔ
tɨna ndɨ, tʉkana, ilu kʉwa lɔ takamʉɓɨkyaga
iba wikoni gɔnɨ na yʉkanana na iɓusu. Wɨna
sɛ, yʉkanana kusu a nɨyɔ ta mino pa imoti na
Ɓababa no Mikakɨ ɓɛyɔ ka Yeso-Kilisito. 4 Iɓusu,
takamukpikilyo lɨkpʉmʉka li nɨlɨ kyɛ magyagya
kusu ogwononi ɓɨgbɨya-gbɨya.

Kunzi nɨ ɓʉngbanganya
5 Mongoni mi nɨmɔ tʉkana ndɨ na Yeso-

Kilisito nɨma, imu mɔ tamʉɓɨkyaga ɓɛ Kunzi
nɨ ɓʉngbanganya, kʉsɔ kakɨ, kɛgʉ gʉtʉgʉ no
mikyo biti aka. 6 Takoɗongyo ambɛ ta na
yʉkanana na ɨɓʉ, luki limoti kanɨ takakpakyana
ko biti, takaɓɨkya ɓɔngɔ na yɨgya kusu kɛgʉ



1 Yuani 1:7 iii 1 Yuani 2:6

ya lɨngʉnʉ. 7 Luki limoti, takiko kakpakyana
ka ɓʉngbanganya, mʉɗɔngɔnɨ ɓɛyɔ Kunzi
mombukwana-dakɨ yi o mino ka ɓʉngbanganya,
tiko na yʉkanana luga kusu, ɓangʉ ko Mikakɨ
Yeso asʉkʉsa ɓʉnyɛ kusu ɓasɨ.

8 Takaɓɨkya ambɛ takagyagɨgʉ ɓʉnyɛ, iba
takaɨɓɔ nɨ iɓusu aka, lɨngʉnʉ kɛgʉ kʉsɔ
kusu. 9 Luki limoti, takatwɨlyaga Kunzi ɓʉnyɛ
kusu ɓɨngbanganya, atɨpɨlyatʉ, atɨsʉkʉsa ɓʉnyɛ
kusu ɓasɨ, kyɛ a wongbingbili na walɨngʉnʉ.
10 Takaɓɨkya ambɛ takagyagɨgʉ ɓʉnyɛ, iba
takaitiso Kunzi mʉtʉwaɓɔngɔ, nɨyɔ akowonisilo
ɓɛ lɨkpʉmʉka kakɨ kɛgʉ kʉsɔ kusu.

2
Kilisito nɔ atɨmamalyaga

1 Ɓomikamɨ, nakamukpikilyo lɨkpʉmʉka li
nɨlɨ, kyɛ makogwonitɔgʉ ka ɓʉnyɛ. Luki
limoti, mʉmbanzʉ kogwo, tatʉ na mʉtʉ yi nɨnɔ
atɨmamalyaga kambwa ka Baba. Ɨyɨ nɨ Yeso-
Kilisito, mʉtʉwongbingbili. 2A ɓɛyɔ, ɨpá ndɨ abɛ
apɛpɛ ko bulya mʉpɨlya ma ɓʉnyɛ kusu. Kɛgʉ
asɨ ɓʉnyɛ kusu aka, luki limoti ko bulya nɨɓɔ ka
ɓatʉ ɓasɨ.

3 Kika nɨ tagyagatʉ mʉtʉʉ ko Kunzi, tak-
wanana kaɓɨkya ɓɨngbanganya ambɛ tamiba-
gatʉ. 4 Mʉmbanzʉ kaɓɨkya ɓɛ amibatʉ Kunzi,
luki limoti nɨ kɛgʉ kagya mʉtʉʉ kakɨ, a mʉtʉ
waɓɔngɔ, lɨngʉnʉ kɛgʉ kʉsɔ kakɨ. 5 Luki limoti,
nɨnɔ oɓuulyogo lɨkpʉmʉka ko Kunzi, sɨpananɨsɔ
ko Kunzi a sakipiko kʉsɔ kakɨ. Takwanana kaiba
yʉkanana kusu no Kunzi ko pisi yi nɨyɔ. 6Mʉtʉ



1 Yuani 2:7 iv 1 Yuani 2:14

wasɨ nɨnɔ aɓɨkya ɓɛ ta na yʉkanana no Kunzi,
ɔɓɨlɨ kakɨ okwononi kaika mʉɗɔngɔnɨ abɛ nɨnɔ
ka Yeso ndɨ.

Mʉtʉʉ mambɨya
7 Iɓunu ɓawaiaaa, kɛgʉ mʉtʉʉ mambɨya mɔ

nakamukpikilyo, luki limoti, a nɨmɔ mandɛlɨ
katʉkya ka mʉpʉnganagɨ aka ndɨ. Mʉtʉʉ
mandɛlɨmi nɨmɔ nɨ lɨkpʉmʉka nɨlɔmʉkana ndɨ.
8 Luki limoti, nakamukpikilyo mʉtʉʉ mambɨya,
nɨmɔ lɨngʉnʉ li akainisono kʉsɔ ka Kilisito
na kʉsɔ kunu gɔnɨ. A ɓɛyɔ, biti akakɨtaga,
ɓʉngbanganya ɓa lɨngʉnʉ a kʉwa kanzɛ ka ɔɓɨlɨ
kunu.

9 Mʉtʉ yi nɨnɔ oɗongyogo kaɓɨkya ɓɛ a ka
ɓʉngbanganya, luki limoti, anamʉya mamakɨ, a
mbɛyɨ asɨ ko biti aka. 10 Nɨnɔ apaga mamakɨ, a
ka ɓʉngbanganya, kɛgʉ no luki kʉsɔ kakɨ nɨlɔ
akwanana mino kamakya mʉmbanzʉ ka ɓʉnyɛ.
11 Luki limoti, nɨnɔ amɨnaga mamakɨ no miso
mopi, a ko biti. Akpakyanaga ko biti nɨ kɛgʉ
kaiba ɓɛ akaɨnda yanɨ, kyɛ biti apiyosoni miso
ɓipi.

12 Nakamukpikilyo iɓunu ɓomikamɨ, kyɛ
Kunzi amupilyoni ndɨ ɓʉnyɛ kunu ko lino ka
Yeso. 13 Nakamukpikilyo iɓunu ɓababa, kyɛ
mamibatʉ mʉtʉ yi nɨnɔ a ndɨ katʉkya ka
mʉpʉnganagɨ. Nakamukpikilyo iɓunu ɓawanza,
kyɛ mandungulyogoni Mumuyoniso.

14 Namukpikilya ndɨ iɓunu ɓomiki, kyɛ mami-
batʉ Baba. Namukpikilya ndɨ iɓunu ɓababa,
kyɛ mamibatʉ mʉtʉ yi nɨnɔ a ndɨ katʉkya
ka mʉpʉnganagɨ. Namukpikilya ndɨ iɓunu



1 Yuani 2:15 v 1 Yuani 2:22

ɓawanza, kyɛ ma no ngu: lɨkpʉmʉka ko Kunzi a
kʉsɔ kunu, mandungulyogoni gɔnɨMumuyoniso.

15 Makaponitɔgʉ ɔɓɨlɨ, gʉtʉgʉ makpʉmʉka
nɨmɔ a kʉsɔ yi. Mʉmbanzʉ kapa ɔɓɨlɨ,
kakwananɨgʉ ɓata kapa Obosu. 16 A ɓɛyɔ,
makpʉmʉka masɨ mi nɨma a ma ɔɓɨlɨ: mʉsasa
manyɛ, mʉsasa ma makpʉmʉka nɨmɔ tɨnaga
no miso na yɨbɨba ko bulya mukumbo. Masɨ
mi nɨma kotukyokugʉ ka Baba, luki limoti,
otukyoku ka ɔɓɨlɨ. 17 Ɔɓɨlɨ na mʉsasa kakɨ
akɨtagatʉ, luki limoti, mʉtʉ yi nɨnɔ agyaga
sɨpananɨsɔ ko Kunzi a na ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na
ɓɛnzɛ.

Mumuyoniso ka Kilisito
18 Ɓomikamɨ, ngbingo wa muliɓo kʉwa nɨmʉ.

Mʉkanatʉ ndɨ ɓanaɓɨkya ɓɛ mumuyoniso ka
Kilisito akodoku. Luki limoti, mbɨya wanʉ,
ɓomuyoniso ka Kilisito ɓakpʉ ɓopuponini ɓi. Ta
kʉwa kaiba ambɛ ngbingo wa muliɓo a kʉwa
ɓuwobi. 19 Ɓatʉ ɓi nɨɓɔ ɓopupa ndɨ luga kusu,
luki limoti, ɓakɛgʉ ndɨ pa imoti na iɓusu. Ɓakika
ndɨ pa imoti na iɓusu, iba ɓakatɨsagʉ ndɨ. Luki
limoti, ɓatɨsa ndɨ kyɛ inisoni ɓɨngbanganya ɓɛ
ɓakɛgʉ ndɨ pa imoti no iɓusu.

20Luki limoti, iɓunu, ma ɓutumo na Lɨmbɛngɨ-
Lotu nɨlɔ Kilisito amʉpá ndɨ. Kinili, iɓunu ɓasɨ
mibagatʉ lɨngʉnʉ. 21 Kika nɛkɨ nɨ namukpikilyi,
kɛgʉ ɓɛkyɛ makibogigʉ lɨngʉnʉ, luki limoti, a
kyɛ mibagatʉ. Mibagatʉ gɔnɨ ɓɛ ɓɔngɔ kopu-
pogigʉ ka lɨngʉnʉ.

22Wanɨ sɛ kʉwa nɔ a mʉtʉ waɓɔngɔ? A mʉtʉ
yi nɨnɔ anganyaga ɓɛ Yeso kɛgʉ Kilisito. Mʉtʉ
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yi nɨnɔ a mumuyoniso ka Kilisito, amanganyaga
Baba no Miki. 23 Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ amanganyaga
Miki, amanganyaga gɔnɨ Baba. Nɨnɔ abaɨlyaga
Miki, abaɨlyaga gɔnɨ Baba.

24 Kinili, ɓuulyogoni ka mambɛngɨ kunu
mʉtʉʉ nɨmɔ mʉkana ndɨ katʉkya ka
mʉpʉnganagɨ. Makoɓuulyo mʉtʉʉ mi nɨmɔ,
mika ndɛkɛ gɔnɨ iɓunu kʉsɔ ko Miki na kʉsɔ
ka Baba. 25 Luki nɨlɔ Kilisito atɨwanyaga ndɨ nɨ
ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ.

26 Namukpikilya ndɨ nɨlɔ ko bulya ka ɓatʉ
nɨɓɔ ɓakɨsaga kamʉɓɔ. 27 Luki limoti, Kilisito
amʉpátʉ ndɨ iɓunu Lɨmbɛngɨ kakɨ, Lɨmbɛngɨ
li nɨlɔ a kʉsɔ kunu, makɛgʉ ɓata na mʉsasa
ɓɛ mʉmbanzʉ amuwonisilo. A ɓɛyɔ, Lɨmbɛngɨ
owonisilaga masɨ: owonisilaga lɨngʉnʉ, kɛgʉ
ɓɔngɔ. Kinili, mʉɗɔngɔnɨ ɓɛyɔ amuwonisila ndɨ
mino, wikoni kʉsɔ ka Kilisito.

28 Mbɨya wanʉ, ɓomikamɨ, wikoni kʉsɔ
kakɨ iba takikonitɔ na kʉɓangakʉ ngbingo yi
nɨnɔ opuponoku ndɛkɛ mino. Ka lɨsyɛ li
nɨlɔ, takɨmʉkanɨgʉ ndɛkɛ suni kambwa kakɨ.
29 Mibagatʉ ɓɛ Kilisito a wongbingbili, yɛkɨ a
ɓɛyɔ, makwanana gɔnɨ kaiba ɓɛmʉtʉ wasɨ nɨnɔ
agyaga ɓungbingbili a miko Kunzi.

3
Ta ɓomiko Kunzi

1 Winoni ɓɛyɔ Baba atɨpa ndɨ mino!
Sɨpananɨsɔ kakɨ a sidingi kʉgbɛ, kinili
ɓatɨmakaga ɓɛ ɓomiko Kunzi. A ɓɛyɔ, ta
ɓomikakɨ aka ɓɨkpɛ. Kika nɨ ɓatʉ ɓa ɔɓɨlɨ
ɓakatimibigʉ, a kyɛ ɓakamibagʉ ndɨ Kunzi.



1 Yuani 3:2 vii 1 Yuani 3:10

2 Iɓunu ɓawaiaaa, mbɨya wanʉ, ta ɓomiko
Kunzi, ɓɛyɔ tika ndɛkɛ mino kanibisikonigʉ
mbɛyɨ ɓɨngbanganya. Luki limoti, takaiba ambɛ
ngbingo yi nɨnɔ Kilisito opuponoku ndɛkɛ mino,
tɨɨta kʉwa ndɛkɛ mʉɗɔngɔnɨ abɛ ɨyɨ, kyɛ tamɨna
ndɛkɛ ɓɛyɔ aka yɔ o mino. 3Mʉtʉwasɨ nɨnɔ a na
mʉtamanagɨ mi nɨma kʉsɔ ka Kilisito, iɓuɓisaga
ɨyɨ mombukwana-dakɨ yi ɓitu mʉɗɔngɔnɨ ɓɛyɔ
Kilisito o mino.

4 Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ agyaga ɓʉnyɛ, oɓunogo
mʉtʉʉ ko Kunzi, kyɛ kagya ɓʉnyɛ nɨ koɓuno
mʉtʉʉ. 5 Miba ɓɨnza ɓɛ Kilisito odoku ndɨ
katʉmba ɓʉnyɛ, wɨna sɛ ɓʉnyɛ kɛgʉ kʉsɔ kakɨ.
6 Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ ʉkananaga na ɨyɨ, kagyagɨgʉ
ɓata ɓʉnyɛ. Luki limoti, nɨnɔ akpakpɨkanaga na
ɓʉnyɛ, owonisaga ɓɛ kamɨnagʉ ndɨ, kamibagʉ
ɓɛgɛyɔ.

7 Ɓomikamɨ, mʉmbanzʉ gʉtʉgʉ ɓemoti aka
kamuɓonitɔgʉ! Mʉtʉ yi nɨnɔ agyaga lɨkpʉmʉka
longbingbili, ɨyɨ mombukwana-dakɨ yi a wong-
bingbili mʉɗɔngɔnɨ abɛ Kilisito. 8 Nɨnɔ
agyaga ɓʉnyɛ a mika-mumuyoniso, kyɛ mu-
muyoniso apʉnga ndɨ kagya ɓʉnyɛ katʉkya ka
mʉpʉnganagɨ aka. Kinili, Miko-Kunzi odoku ndɨ
kʉwa ɨyɨ kapʉta ligubo ka mumuyoniso.

9 Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ iitoni miko-Kunzi, kak-
pakpɨkanagɨgʉ ɓata na ɓʉnyɛ, kyɛ ngu ko Kunzi
nɨyɔ apága ɔɓɨlɨ akagya ligubo kʉsɔ kakɨ. Kak-
wananɨgʉ ɓata kagya ɓʉnyɛ kyɛ a kʉwa miko
Kunzi. 10 Ɓomiko Kunzi ɓa di na ɓomiko
mumuyoniso ko pisi yi nɨyɨ: Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ
kagyagɨgʉ lɨkpʉmʉka longbingbili, ikanɨ nɨnɔ
kapagɨgʉ mamakɨ, kɛgʉ ɨyɨ miko Kunzi.
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Mʉtʉʉ ko bulya sɨpananɨsɔ
11A ɓɛyɔ, mʉtʉʉ nɨmɔmʉkana ndɨ katʉkya ka

mʉpʉnganagɨ nɨma: topononini. 12Takikonitɔgʉ
abɛ Kaina nɨnɔ amwɔ ndɨ mamakɨ, a ndɨ ɨyɨ
mika-mumuyoniso. Amwɔ ndɨ ko bulya ɨkɨ?
Kyɛ yɨgya kakɨ a ndɨ yanyɛ, nɨyɔ ka mamakɨ yo
ngbingbili.

13Ɓomika-mamaaa, ɔɓɨlɨ kiko kamʉmʉya, ka-
mumbongonitɔgʉ. 14 Takaiba ambɛ topupogoni
ka kukwakʉ, togulya ka ɔɓɨlɨ. A ɓɨngbanganya
kyɛ tʉpagatʉ ɓomomosu. Mʉmbanzʉ kiki
na sɨpananɨsɔ, a mbɛyɨ ɨyɨ ka kukwakʉ aka.
15 Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ andaga mamakɨ na miso
mopi, a mʉmwɔmwɔ. Wɨna sɛ, mibagatʉ ɓɨnza
ɓɛ gʉtʉgʉ mʉmwɔmwɔ ɓemoti aka kɛgʉ na
ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ. 16 Tiba ndɨ ɓɛ
sɨpananɨsɔ nɨ ɨkɨ ko pisi yi nɨyɨ: Kilisito apá
ndɨ ɔɓɨlɨ kakɨ ko bulya kusu. Takwanana
nɛkɨ gɔnɨ iɓusu kaiko ɓakɨtʉlya kapa ́ ɔɓɨlɨ kusu
ko bulya ka ɓomomosu. 17 Kika nɨ mʉtʉ
ɓemoti a na lɨngama, anamɨna mamakɨ ka
yangya luki limoti nɨ lɨmbɛngɨ kɛgʉ kadwa, mʉtʉ
yi nɨnɔ akwananatʉ kaɓɨkya ɓɛ apatʉ Kunzi?
18 Ɓomikamɨ, sɨpananɨsɔ kusu kikonitɔgʉ ka
mʉnzɨna manzanza aka. Luki limoti, okwononi
ɓɛ iki sa lɨngʉnʉ, aninisono ka yɨgya.

Kakpʉɗa Kunzi nɨ takɛgʉ na kʉɓangakʉ
19 Takagya ɓɛyɔ, tinisono ɓɛ ta ɓatʉ ɓa

lɨngʉnʉ. Mambɛngɨ kusu ika na mazɨyɔ
kambwa ko Kunzi. 20 Gʉtʉgʉ lɨmbɛngɨ kusu
katɨsʉngʉlya, takaiba ambɛ Kunzi a mudingi
kakɨtaga nɨlɔ lɨmbɛngɨ o mino katɨsʉngʉlya,
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ibaga makpʉmʉka masɨ. 21 Iɓunu ɓawaiaaa,
lɨmbɛngɨ katisungulyi, takpʉɗa Kunzi nɨ takɛgʉ
na kʉɓangakʉ. 22 Kʉwa wa, atɨpa ́tʉ masɨ
nɨmɔ tiko kakʉnga kyɛ takagya mʉtʉʉ kakɨ,
tanagya nɨlɔ aɓosilogo. 23 Mʉtʉʉ mi nɨmɔ a ɓɛ
taɓɨnɨkyanɨ lino ko mikakɨ ɓɛyɔ ka Yeso-Kilisito,
tapanana ɓɛyɔ Kilisito aɓɨkya ndɨ mino. 24Mʉtʉ
yi nɨnɔ agyaga mʉtʉʉ ko Kunzi ikaga kʉsɔ ko
Kunzi, Kunzi kʉsɔ kakɨ. Tibaga ambɛ Kunzi
ikaga kʉsɔ kusu, pisi ka Lɨmbɛngɨ-Lotu nɨlɔ atɨpá
ndɨ.

4
Takwanana kaibo Lɨmbɛngɨ ko Kunzi lɨkɨ?

1 Iɓunu ɓawaiaaa, makuɓinikyononitɔgʉ ɓatʉ
ɓasɨ nɨɓɔ ɓaɓɨkyaga ɓɛ ɓa na Lɨmbɛngɨ ko
Kunzi. Luki limoti, kpimonito mbɛyɨ mʉnzɨna
kaɓʉ ɓɨnza, kaiba ikanɨ lɨmbɛngɨ li nɨlɔ ɓa
nolu apʉnya ko Kunzi. A ɓɛyɔ, ɓogyalandʉ
ɓa ɓɔngɔ ɓakpʉ ɓomisikononi ka ɔɓɨlɨ ɓingbwi.
2 Makwanana kaiba Lɨmbɛngɨ ko Kunzi ko pisi
yi nɨyɨ: mʉtʉ wasɨ nɨnɔ aɓɨkyaga ɓɛ Yeso-Kilisito
ɨɨta ndɨ mʉmbanzʉ abɛ iɓusu, mʉtʉ yi nɨnɔ a
na Lɨmbɛngɨ ko Kunzi. 3 Luki limoti, nɨnɔ kɛgʉ
kabaɨlya Yeso-Kilisito ɓɛyɔ, kɛgʉ na Lɨmbɛngɨ
ko Kunzi, luki limoti, a na nɨlɔ ka mumuyoniso
ka Kilisito. Mʉkanatʉ ndɨ ɓɛ mumuyoniso ka
Kilisito odokuto. Mbɨya wanʉ, a kʉwa ka ɔɓɨlɨ.

4 Luki limoti, iɓunu ɓomikamɨ, ma ɓomiko-
Kunzi, mundungulyogoni ɓogyalandʉ ɓa ɓɔngɔ:
A ɓɛyɔ, Lɨmbɛngɨ nɨlɔ a kʉsɔ kunu, a no
ngu kʉgbɛ kakɨtaga nɨlɔ a kʉsɔ ka ɓatʉ
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ɓa ɔɓɨlɨ. 5 Ɓogyalandʉ ɓa ɓɔngɔ ɓa ɓatʉ
ɓa ɔɓɨlɨ, kinili, mʉnzɨna kaɓʉ a nɨmɔ ma
ɔɓɨlɨ. Ɓatʉ ɓa ɔɓɨlɨ ɓɔ ɓʉmʉkanaga. 6 Luki
limoti, iɓusu ta ɓomiko-Kunzi. Mʉtʉ yi nɨnɔ
amibaga Kunzi atɨmʉkanagatʉ. Nɨnɔ kami-
bogigʉ, katɨmʉkanagɨgʉ. Tibaga Lɨmbɛngɨ la
lɨngʉnʉ na nɨlɔ la kʉɓɔɓɔkʉ ko pisi yi nɨyɔ.

Kunzi nɨ sɨpananɨsɔ
7 Iɓunu ɓawaiaaa, topononini, kyɛ sɨpananɨsɔ

otukyoku ko Kunzi. Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ a na
sɨpananɨsɔ a miko Kunzi, amibagatʉ gɔnɨ Kunzi.
8 Nɨnɔ kɛgʉ na sɨpananɨsɔ kamibigʉ Kunzi,
kyɛ Kunzi nɨ sɨpananɨsɔ. 9 Wɨna ɓɛyɔ Kunzi
atiwonisila ndɨ mino sɨpananɨsɔ kakɨ: atikoku
ndɨ Mikakɨ wa ɓemoti ka ɔɓɨlɨ, ɓɛ kyɛ tin-
isoni na ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ ko pisi kakɨ.
10 Sɨpananɨsɔ si nɨsɔ, kɛgʉ ɓɛ iɓusu ɓɔ tapa ndɨ
Kunzi, luki limoti, ɨyɨ nɔ atɨpa ndɨ, atikoku ndɨ
Mikakɨ abɛ apɛpɛ ko bulya mʉpɨlya ma ɓʉnyɛ
kusu.

11 Iɓunu ɓawaiaaa, kika nɨ Kunzi atɨpa ndɨ
ɓɛyɔ, takwanana gɔnɨ iɓusu kapanana. 12 Mʉtʉ
gʉtʉgʉ ɓemoti aka kanaminigʉ Kunzi. Kika
nɨ takapanana luga kusu, Kunzi a kʉsɔ kusu,
sɨpananɨsɔ kakɨ a gɔnɨ sakipiko kʉsɔ kusu.

13 Tibaga ambɛ ta kʉsɔ ko Kunzi, ɨyɨ kʉsɔ
kusu ko pisi yi nɨyɨ: Atipo ́ni ndɨ Lɨmbɛngɨ kakɨ.
14 Iɓusu, tɨnatʉ ndɨ, ta ɓadɛmʉ ambɛ Baba
atikoku ndɨ Mikakɨ ɓɛ iki Muhukuso wa ɔɓɨlɨ.
15Mʉtʉ yi nɨnɔ aɓɨkyaga ɓɛ Yeso nɨ Miko-Kunzi,
Kunzi a kʉsɔ kakɨ, ɨyɨ kʉsɔ ko Kunzi. 16 Iɓusu,
tiboni, tabaɨlya ambɛ Kunzi atɨpatʉ.
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Kunzi nɨ sɨpananɨsɔ. Mʉtʉ yi nɨnɔ a ka
sɨpananɨsɔ, a kʉsɔ ko Kunzi, Kunzi kʉsɔ
kakɨ. 17 Kika nɨ sɨpananɨsɔ a sakipiko kʉsɔ
kusu, takikigʉ ndɛkɛ na kʉɓangakʉ ka lɨsyɛ la
mʉngɨmbɔ. A ɓɛyɔ, kyɛ ɔɓɨlɨ kusu kʉnʉ kusili
wa mɔnɨ, akaɓyɛnɛnɛ na nɨnɔ ka Yeso-Kilisito.
18Kʉɓangakʉ kikogigʉ ka sɨpananɨsɔ, luki limoti,
sɨpananɨsɔ sa lɨngʉnʉ okpumyogo kʉɓangakʉ.
Mʉmbanzʉ ikaga na kʉɓangakʉ nɨ akaɓʉnda
yigyogyiso. Nɨnɔ ikaga na kʉɓangakʉ, kɛgʉ wa
kipiko ka sɨpananɨsɔ sa lɨngʉnʉ.

19 Iɓusu ta na sɨpananɨsɔ, kyɛ Kunzi nɔ atɨpa
ndɨ ka mambwa. 20 Mʉmbanzʉ kaɓɨkya ɓɛ
apagatʉ Kunzi, amʉya sɛ mamakɨ, mʉtʉ yi nɨnɔ
a na ɓɔngɔ. A ɓɛyɔ, mʉmbanzʉ kamʉyamamakɨ
nɨnɔ akamɨna, kakwananɨgʉ kapa Kunzi nɨnɔ
kamɨnagɨgʉ. 21 Mʉtʉʉ nɨmɔ Kilisito atɨpá ndɨ
nɨma: mʉtʉ yi nɨnɔ apaga Kunzi okwononi gɔnɨ
kapa mamakɨ.

5
Baya apága ɨbɨba ka ɔɓɨlɨ

1 Mʉtʉ wasɨ nɨnɔ abaɨlyaga ɓɛ Yeso nɨ
Kilisito, mʉtʉ yi nɨnɔ a miko-Kunzi, mʉtʉ
wasɨ nɨnɔ apaga baba, ʉpagatʉ gɔnɨ ɓomikakɨ.
2 Takwanana kaiba ambɛ tʉpagatʉ ɓomiko-
Kunzi ko pisi nɨyɨ: Takiko kapa Kunzi na kagya
mʉtʉʉ kakɨ. 3 A ɓɛyɔ, takiko kapa Kunzi isi ɓɛ
takagya mʉtʉʉ kakɨ. Mʉtʉʉ kakɨ kɛgʉ mapʉ,
4 kyɛ ɓomiko Kunzi ɓasɨ ɓandungulyogoni ɔɓɨlɨ.
Tandʉngʉlyaga ɔɓɨlɨ pisi ka baya kusu. 5Wanɨ sɛ



1 Yuani 5:6 xii 1 Yuani 5:15

nɔ akwanana kandʉngʉlyaga ɔɓɨlɨ? A mʉtʉ yi
nɨnɔ aka nɔ aɓɨnɨkyana ɓɛ Yeso nɨ Miko-Kunzi.

Ɓadɛmʉ ka Yeso-Kilisito
6 Yeso-Kilisito odoku ndɨ pisi ko liɓo na ɓangʉ.

Kodokugʉ ndɨ asɨ pisi ko liɓo aka, luki limoti,
odoku ndɨ gɔnɨ pisi ka ɓangʉ. Lɨmbɛngɨ-Lotu
a dɛmʉ wa lɨkpʉmʉka li nɨlɔ, kyɛ Lɨmbɛngɨ
li nɨlɔ nɨ lɨngʉnʉ. 7 A ɓɛyɔ, ɓadɛmʉ ɓa
ɓasaa: 8 Lɨmbɛngɨ, liɓo na ɓangʉ*. Ɨɓʉ ɓasɨ
ɓasaa ɓa ɓakʉkanana. 9 Kika kanɨ tabaɨlyagatʉ
ɓʉdɛmʉ ka ɓambanzʉ, a ɓɛyɔ, tabaɨlyagatʉ gɔnɨ
ɓʉdɛmʉ ko Kunzi nɨɓɔ a na ɨzangɨya kakɨtaga.
A ɓʉdɛmʉ nɨɓɔ Kunzi apupilya ndɨ Mikakɨ.
10 Mʉmbanzʉ kaɓɨnɨkyana Miko-Kunzi kikigʉ
ɓata na ɓotumo ka ɓʉdɛmʉ ɓi nɨɓɔ. Luki limoti,
nɨnɔ kaɓɨnɨkyanagʉ Kunzi, akaitiso ɨyɨ Kunzi
mʉtʉwaɓɔngɔ, kyɛ kabaɨlyagʉ ndɨ ɓʉdɛmʉ nɨɓɔ
Kunzi apupilya ndɨ Mikakɨ. 11 Ɓʉdɛmʉ ɓi a
ɓɛ: Kunzi atipóni ndɨ ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ.
Mikakɨ nɔ a pisi kadwɛ ka ɔɓɨlɨ yi nɨnɔ. 12Mʉtʉ
yi nɨnɔ a no Miki, a na ɔɓɨlɨ yi nɨnɔ, nɨnɔ kɛgʉ
no Miko-Kunzi, kɛgʉ na ɔɓɨlɨ.

Ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ
13Namukpikilyo iɓunu nɨɓɔ maɓɨnɨkyana lino

ko Miko-Kunzi lɨkpʉmʉka li nɨlɨ, iba kyɛ wiboni
ɓɛ ma na ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ. 14 Iɓusu
takwanana kaɨgʉmya ko Kunzi nɨ takɛgʉ na
kʉɓangakʉ: tibagatʉ ambɛ takakʉnga luki,
kaɓyɛnɛnɛ na sɨpananɨsɔ kakɨ, atɨmʉkanatʉ.
15Tibatʉ ambɛ ʉkanagatʉ likungoni kusu. Kinili,
* 5:8 5:8 liɓo na ɓangʉ: Ɓatʉ ɓagɔgɔ ɓaɓɨkyaga ɓɛ liɓo na
ɓangʉ nɨ iɓatiso na kukwakʉ ka Yeso.
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takwanana gɔnɨ kaiba ambɛ atɨpátʉ masɨ nɨmɔ
takʉngaga.

16 Kika nɨ mʉmbanzʉ aminini mamakɨ nɨ
anagya ɓʉnyɛ nɨɓɔ kakwananɨgʉ kamakya ka
kukwakʉ, okwononi ɓɛ alʉmbɨlyɨ mamakɨ yi
nɨnɔ. Kunzi ahukusatʉ, kika nɨ a lɨngʉnʉ ɓɛ
ɓʉnyɛ kakɨ kakwananɨgʉ kamakya ka kukwakʉ.
A ɓɛyɔ, atʉ na ɓʉnyɛ nɨɓɔ amakyaga ka kuk-
wakʉ, luki limoti, nakoɓikyigʉ ambɛ ɓalʉmbɨlyɨ
mʉtʉ yi nɨnɔ agyaga inguo ya ɓʉnyɛ ɓi nɨɓɔ.
17 Yɨgya yanyɛ yasɨ a ɓʉnyɛ, luki limoti, atʉ na
ɓʉnyɛ nɨɓɔ kamakyagɨgʉ mʉmbanzʉ ka kuk-
wakʉ.

18 Tibagatʉ ambɛ ɓomiko-Kunzi
ɓakakpakpɨkanagɨgʉ ɓata na ɓʉnyɛ, kyɛ
Miko-Kunzi akauɓuulyogo, Mumuyoniso
kakwananɨgʉ gɔnɨ kaʉgya luki.

19 Tibagatʉ ambɛ ta ɓomiko-Kunzi kika gʉtʉgʉ
nɨ ɔɓɨlɨ wasɨ a kusili ka Mumuyoniso.

20 Tibagatʉ gɔnɨ ambɛ Miko-Kunzi odoniku
ndɨ, atɨpá yimibo iba tamibi Kunzi walɨngʉnʉ. Ta
ɓakʉkanana na Kunzi yi nɨnɔ walɨngʉnʉ ko pisi
ko Mikakɨ Yeso-Kilisito. Ɨyɨ nɨ Kunzi walɨngʉnʉ,
ɨyɨ nɨ ɔɓɨlɨ wa ɓɛnzɛ na ɓɛnzɛ.

21 Ɓomikamɨ, wiminyonito na ɓokunzi ɓa
payaya.
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